
lrfb/ila,eelout

o pouŽití hudobných diel ich verejným vykonaním a verejným prenosom v rámci hudobných produkcii

,,Zm!uva") uzavretá podla ustanovenia $ 78 zákona č' 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení

zákon") 
medzi:

organizácia kolektívnej správy práv: soZA - Slo-venský ochranný zváz autorský pr9 práva k hudo

soiídlom, Rastislavova 3,82i 08 Bratislava 2; lČo:o0 178454, DlČ:2020795601, lČ DPH:SK2020
reg. č. MV SR: VVS/1_900/90-5828; IBAN: SK21 0200 0000 0000 0153 4012; BlC: SUBASKBX;

kontakt: tel.: 02/50 20 27 25 - 26 - 44 _ 53 -74, e-mail: produkcie@soza'sk (ďalej len "sozA-)

Používatel' chránených hudobných diel:

Obchodné meno/Názov (tldaje podla príslušného úradného registra)''

Sídlo/Miesto podnikania:

I I -08- 2016

ulica č.: 1 PSČ, obec: 1,815 15

2179 5358 lČ opH:DlČ:tČo:

Dátum narodenial:rifyzhkejosol.7:[]-I' 
_-]]] 

Trvalé bydlisko hrifyzickejosobe):

Bankovéspojenie:lBAru:E_:,{]iTď]tTTgT!'rilF]"-oTqF'lF,Fr5Tol rrIiBIo]ql t'lj-I.r'] stc,n
Štatutámy zástupca @ri právnickej osobe)i funkcia:

Kontaktná osoba: F'á.š.i $á Tel. kontakt: 915 S13 516

E-mail*:
- 

wplnenie e-mailovej adresy uražni

pouŽívatelovi urobiť préNne úkony voči čl' vll.' pism. d) tejto znluily' a komunikovať so aj v elektronickej forftP

VtáďlmírGÍ€žo

W$irirk ra jAfuleÉgÓ sÍetiisko
Žaoryská 1, 8'!5 15 BRArisL{VA

Korešpondenčná adresa*:
" \ýplniť, ak je iná ako adresa sídla alebo miesta podnikania.

Zasielanie faktúr a akýchkotvek iných dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy od SOZA-
' Pokial nebude ztolená použÍvateÍom ani jedna ÍnŽnosť, budú fakúry a akékofuek iné dokunený zasielané

f]na uvedenú e-mailovú adresu používatefa ffi na uvedenú

(ďalej len,,Používateř')

(SOZA a PouŽívatel ďalej aj ako ,,Zmluvné strany")

l. Úvodné ustanovenia

a) Táto Zmluva upravuje vzájomné vzt'ahy medzi SOZA a PouŽívatelom v súvislosti
diel v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (vereiné vykonanie a/alebo verejný prenos

b) SOZA vyhlasuje, Že je na základe zmlúv o zastupovaní s autormi a vydavatel'mi hudobných diel, Oprávnenia na vykon kolektívnej správy
práv na území Slovenskej republiky udeleného Ministerstvom kultúry Slovenskej republiky, recipročných zmlúv so zahraničnými organizá-

ciami kolektívnej správy práv a v súlade s Autorským zákonom oprávnená udel'ovať súhlas na verejné použitie chránených hudobných diel

s textom alebo bez textu za slovenských a zahraničných autorov a vydavatelov hudobných diel a d'alších nositel'ov práv (d'alej len ,,Autori")
a vyberať za takýto súhlas autorské odmeny.

c) Za autora diela sa pre účely tejto Zmluvy považuje kaŽdý nositel'práv k dielam zastupovaný S0ZA.

d) Používatel' si je vedomý, Že nesie ekonomické dósledky svojich rozhodnutí súvisiacich s pouŽitím hudobných diel, a to najmá o čase,

mieste, druhu, účinkujúcich, programe hudobnej produkcie a pod.

ll. Predmet zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je udelenie súhlasu - licencie PouŽívatelovi podla ustanovenia $ 19, ods. 4, písm' f)Autorského zákona v súlade

s niŽšie dohodnutým spÓsobom použitia*:
'VkaždombodesviaceýmiražnosťaminaýberoznďiťkrížikomlenkdenspÓsob; akideoviacerohudobýhprodukciívurčitomobdobi,tumé,šnúruapod.,použite,prosím,tlačivo
A1 ako neo&etiteÍnú príbhu k tejto Znfu|re, tz'n., že v pÍipade Vyplnenia tlačiva 41 sa nasledovný článok nevypíňa.

a) Základné zaradenie hudobnej produkcie:

ffi podujatie so Živou hudobnou produkciou ($ 't9' ods. 4, písm' 0' pod z Autorského zákona)

I podujatie s reprodukovanou hudobnou produkciou ($ 'l9, ods. 4, písm. 0' bod 2 a bod 3 Autorského zákona)

I podujatie s kombinovanou hudobnou produkciou (zahřňa Živú aj reprodukovanú hudobnú produkciu, $ 19, ods. 4, písm. f), bod 2 a bod

3 Autorského zákona)

SLoVENSI(Ý ocnnnltŇÝ zúaz nuroníxv
pre prava k rrudobnynr orelam

lffiÍffi-ín"g.? l og.1.:|islavqv:1

2 s -c7- 2íJ$ i

Ipooaciď ilsro :."-Tňi__; "----_- -
I t,rslo splsr/:
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b) Typové zaradenie hudobnej plodukcie:'Iioncert 
ffifestival trpr.' !diskotéka Ifiremné, reprezentačné alebo propagačné podujatie Itanečná zábaua !šou

f iné-: opis hudobnej produkcie:
- 

Pokial takto používatel zardí typ hudobnej produkcie, je vyplniť opis hudobnej produkcie

c) ldentifikácia hudobnej produkcie:

Názov hudobnej produkcie/podujatia: 2016: Feslivat.lrfusic $quaÍe - Umenie k úznomdqsti

lnterpreti (vj,konni umetci)'. 8sto5olÉ

Reprodukovaná hudba:[áno ffinie

Percentuálny podiel reprodukovanej hudby zo všetkej hudby pouŽitei na podujatí*: l- -lv.
' Pokial nie je moŽné wčiť wedený podiel, uircďte, pÍosim, tert: ,,neznámf . Pokial pouŽivatel nevypíše nič, považuje sa lNedený podielza neznámy.

d} Žánrové zaradenie hudobnej produkcie:

ffi Podujatie s pouŽitím populárnej a inej hudby

f lodujatie s pouŽitím výhradne váŽnej a/alebo jazzovej hudby

! podujatie s pouŽitím zmiešanej hudby (akýkol'vek hudobný Žáner v kombinácii s váŽnym alebo jazzovým žánrom)

lll. Rozsah licencie*

tzn., že v prípade vyptnenia ttačiva A1 sa nasledovný čtánok nettypiňa.

a) čas použitia*:
- 

wplňte buď údaje o jednorazovej hLdobnej produkcii, abbo pravÍdelne opakovanej hudobnej produkcii, tzn' bn jednu z rnžnosti.

l_,lJednorazová hudobná produkcia*:

Doba trvania hudobnej produkcie/podujatia:

od (dátum): ffi-.,,,,, l, a to V čase od:F*'qo..J_J-q 
*-l 

do (dátum):E$_{€

Celková doba pouŽitia hudby (počet hodín):

[l,]Pravidelne opakovaná hudobná orodukciav dňoch (naor. diskotékv tanečnézáDavyapod):

V období: oo: l,T-._I'___,-TT= ,]=l @ilum konania pyého podujatia) oo, [ - ] ]l pilumkonaniaposlednéhopodujatia)

V dňoch: . Pondelok Utorok Streda

Čas, v ktorom sa hudobná produkcia/podujatie koná:

Štvrtok Piatok Sobota Nedela

od:l 

-]

oo:f. 

- 
.---l

hod.

Opis doby pouŽitia hudby:

b} Miesto pouŽitia:

Názov zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: pÓdium 8 x 6m

Adresa zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.: .ťláÍItBsÍie' Bratislava

Druh zariadenia, priestoru, prevádzky a pod.:

c) Kapacita miesta použitia*:

pótÍium 8 x 6m

' Maximálna kaprcÍta osib v piestore, kde sa huhbná produkcia usklÍočňuje, určená kolaudačnim alebo obfubným úrdnýn rozhodnutím'

Početosóbpovolenýprepriestorkonaniahudobnejprodukcie:
Vprípade,Ženiejeuviesťplochuvm2prevádzky,priestoru,
priestranstva a poO.:
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d) Vstupné*:

ttačiva A2 sa pism' d) neuypÍňa.

" Wiesť ajdobrowÍné ďalebo nulové vstupné, ak je stanovené, atebo nuhvé vstupné wiesť ajv pripade, ak vstupné nie je wbec stanovené.
rt 

Pokia1 vswné zahÍňa aj konzunné, Wiesť hodnotu konzunného zo vstupného na hudobnú produkciu (napr' vstupné v hodnote 20,00 € zahÍňa konzumné v hodno(e 3'00 € v takom

pripade je v pruom stipci wedené 20,00 € a v druhon stÍpci tuedené 3,00 4.

Náklady na hudobnú produkciu (honoráre výkonných umelcov, technické zabezpečenie vystúpenia a pod.) a prenájom priestoru*:

produkciu na pozváný' ktoých prijatie nie je spophtnené.

lV. Autorská odmena

a) PoužívatelsazavázujezasúhlasspouŽitímhudobnýchdiel,špecifikovanývtejtoZmluve,uhradiťSOZAautorskúodmenupodl'aúčinné-
ho Sadzobníka autorských odmien za pouŽívanie hudobných diel v rámci hudobných produkcií, podujatí a vystúpení (verejné vykonanie

a verejný prenos diel) (ďalej len ,,Sadzobník"), ktoý je uverejnený na Www.soza'sk alebo k dispozÍcii na nahliadnutie v sídle S0ZA.

b) PouŽívatel' sa zavázuje uhradiť autorskú odmenu vo výške určenej podta písm. a) podla tohto článku a v lehote splatnosti uvedenej

na faktúre.

c) Autorská odmena sa v zmysle tohto článku považuje za uhradenú dňom pripísania fakturovanej sumy na účet S0ZA uvedený v záhlaví tejto

Zmluvy alebo zaplatením v hotovosti do pokladnice S0ZA.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Že akPouŽivatel'nezaplatíS0ZA autorskú odmenu riadne (vo uýške uvedenej na faktÚre, kde je predmetná

autorská odmena vyúčtovaná), včas (v |ehote splatnosti uvedenej na faktúre, kde je predmetná autorská odmena vyúčtovaná), má SoZA
voči PouŽívatelovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 10,00 €. Nárok na zmluvnú pokutu S0ZA voči PouŽívatel'ovivzniká pým dňom

omeškania so zaplatením autorskej odmeny alebo jej časti. SOZA má popri zmluvnej pokute podta čl. lV., písm. d) tejto Zmluvy nárok

aj na náhradu škody v plnej výške.

V. Zoznam použitých hudobných diel

a) Používatet sazavázuje do 15 dní od uskutočnenia hudobnej produkcie predloŽit'S0ZA úplný zoznam všetkých skutočne živo predvede-

ných chránených diel s uvedením ich názvu a údaja o autorstve (d'alej len ,,Zoznam")'

b) Pokial používateť Zoznam predvedených hudobných diel vyplnený v zmysle Autorského zákona nedoručí ani v lehote uvedenej

v písm. a) tohto článku, zavázuje sa zaplatiťzmluvnú pokutu vo uýške20o/oztakturovanej autorskej odmenyza hudobnú produkciu, v súvislosti
s ktorou Zoznam nepredloŽil (t. j. 20 % z celkovej autorskej odmeny, ktorá je fakturovaná v súvislosti s hudobnou produkciou, ku ktorej

nebolS0ZA Zoznam predloŽený PouŽívatelom riadne a včas). S0ZA má poprizmluvnejpokute podta čl. V., písm. b)tejto Zmluvy nárok

aj na náhradu škody v plnej výške.

c) Ustanovenia podta písm. a) a b) tohto odseku sa nepoužijú v prípade pouŽitia reprodukovanej hudobnej produkcie.

o jedno preúndenie V prípade, ak uvedená hburka nie je dostatočná, používatel poknčuje s vyplnením Zoznamu predvedených hudobných diel na tlačive A3 ako neoddeli-
brnei prÍbhe Eifu znluvy.
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b)

c)

Vl. osobitnéustanovenia

Súhlas poskýnutý na základe tejto Zmluvy nezahfňa súhlas s iným spÓsobom alebo rozsahom použitia hudobných diel, ako je uvedené

včl. ll. a lll. tejto Zmluvy. PouŽívatet je povinnýrešpektovaťosobnostné práva nositelov práv a pouŽívaťdiela len spÓsobom, ktoý nezni-

žuje ich hodnotu. PouŽívatet nie je najmá oprávnený do autorských diel zasahovať, doplňovať ich či ich upravovat', aranŽovať ani zaradit'

dielo z repertoáru SQZA do iného diela bez samostatného súhlasu nositelov práv. Súhlas priamo od nositel'a autorských práv je potrebný

aj v prípade, ked'si PouŽívatel objedná vytvorenie diela, ktoré bude spracovaním, úpravou, aranžmánom či prekladom chráneného diela.

Používatel'je jediným subjektom, ktoý nesie zodpovednosť za splnenie týchto povinností a za vysporiadanie prípadných nárokov vyplýva-

júcich z osobnostných práv autora hudobného diela či iného nositel'a práv k hudobnému dielu.

Používatet vyhlasuje, že si je vedomý povinnosti pouŽívat'chránené diela nadobudnuté výhradne z legálnych zdrojov a skutočnosti, že táto

Zmluva sa nevzťahuje na nadobudnutie hudobných diel ani Žiadnym spÓsobom nemá vplyv na legálnosť nadobudnutia hudobných diel'

Používatel' sa zavázuje, Že umožni SOZA vykonat' kontrolu pouŽívania chránených hudobných diel podl'a tejto Zmluvy, najmá umoŽní

SOZA voíný vstup na miesto konania hudobnej produkcie (v prípade, žeje na hudobnú produkciu kontrolovaný vstup, umoŽní volný vstup

na hudobnú produkciu osobe, ktorá sa preukáŽe preukazom inšpektora soZA), umožní S0ZA nahliadnuť do účtovných dokladov súvisia_

cich s hudobnou produkciou, predloŽí na základe vyžiadania požadované dokumenty súvisiace s hudobnou produkciou, umožní vyhotove-

nie obrazových, zvukouých alebo audiovizuálnych záznamou počas hudobnej produkcie alebo ýkonu kontroly. SOZA sa zavázuje vykonať

kontrolu v súlade s ustanovením $ 166 Autorského zákona a pouŽiť získané informácie výlučne na účely výkonu kolektívnej správy'

Údaje poskytnuté PouŽívateÍom v tejto Zmluve, ako ajv súvislosti.s výkonom prípadnej kontroly budú zo strany SoZA pouŽité.výlučne

na Účely výkonu kolektívnej správy práv podta Autorského zákona' Udaje z tejto Zmluvy, ako a1z prípadnej kontroly (ďalej len ,,Udaje")' ako

aj akákol'vek iná komunikácia týkajúca sa tejto Zmluvy medzi S0ZA a Používatelom (d'alej len ,,Komunikácia") sa považujú za dóverné in-

fórmácie a sú podl'a svojej pováhy chránené ako obchodné alebo listové tajomstvo. PouŽívatel'sa týmto zavázuje, ze Údaje a Komunikáciu

neposkytne bez písomného súhlasu SOZA tretím osobám, s ýnimkou právnych, finančných, daňouých alebo iných odborných poradcov

a osÓb, ktoré sú viazané povinnost'ou mlčanlivosti v obdobnom rozsahu ako tieto osoby. Toto ustanovenie nemá vplyv na povinnosti použí_

vatel'ov vyplývajúce z osobitných právnych predpisov (ako napr. povinné zverejňovanie zmlúv podl'a zákona č' 21112000 Z. z')'

SoZA zodpovedá za rozúčtovanie uhradenej autorskej odmeny na základe PouŽívatelom doručeného Zoznamu a účinného Vyúčtovacieho

poriadku S0ZA.

PouŽívatel týmto vyhlasuje, že osoba uvedená za Používatela ako Kontaktná osoba je oprávnená vykonávat'všetky právne úkony súvi'

siace s touto Zmluvou V mene PouŽívatel'a. Pokial Kontaktná osoba nie je uvedená, platí, že tieto úkony je oprávnený vykonávať uvedený

PouŽívatel alebo jeho štatutárny orgán.

Dolupodpísaná osoba vyhlasuje, Že je za PouŽíuatel'a alebo v jeho mene oprávnená svojím podpisom vykonávať všetky právne úkony

súvisiace s touto Zmluvou a zaviazať PouŽívatela na práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy'

Používatel'súhlasí s doručovaním dokumentov vyplývajúcich zo Zmluvy, vrátane výpovede tejto Zmluvy, prostredníctvom emailovej ad-

resy Používateta' uvedenej za PouŽívatel'a v záhlaví tejto Zmluvy, ak PouŽívatel zvolil túto možnosť v záhlaví Zmluvy. Takéto dokumenty

sa povaŽujú za doručené v deň doručenia elektronického potvrdenia o doručení emailovej správy obsahujúcej daný dokument z emailové-

ho konta alebo emailového servera, ktoý je Používatelom v zmysle tejto Zmluvy určený na elektronickú komunikáciu so SOZA. V prípade

nedoručenia elektronického potvrdenia podl'a predošlej vety sa Zmluvné strany dohod|i, že zadátum doručenia sa považuje dátum druhého

odoslania e-mailovej správy z emailového servera SOZA na emailovú adresu PouŽívatela uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

Vll. Záverečné ustanovenia

a) Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu uvedenú v čl. lll.' písm. a) tejto Zmluvy'

b) PouŽívatel vyhlasuje, Že všetky údaje v tejto Zmluve sú úplné, správne a pravdivé, že nezamlčuje Žiadne skutočnosti, ktoré by mohli

mat'vplyv na určenie výšky autorskej odmeny alebo na iné rozhodujúce skutočnosti potrebné na plnenie podl'a tejto Zmluvy. Používatel'

sa zároveň zavázuje akékotvek zmeny údajov súvisiacich so Zmluvou, o ktoých malalebo muselvedieť, písomne oznámit'SOZA najne-

skórv lehote do 'l5 kalendárnych dnÍ odo dňa, ked'sa PouŽívatel dozvedel o týchto zmenách, alebo odo dňa, ked'o nich mal alebo musel

byť informovaný, podl'a toho, ktorá z týchto skutočností nastane skór' PouŽivatel'zároveň berie na vedomie, Že náhradu prípadných škÓd,

prípadne nárok na vydanie bezdÓvodného obohatenia, ktoré by S0ZA vznikli z dÓvodu uvedenia nesprávnych, neúplných a/alebo neprav-

divých údajov pouŽívatelom, prípadne z neskorého oznámenia zmien údajov súvisiacich so Zmluvou, bude SOZA up|atňovať v zmysle
príslušných ustanovení Autorského zákona, ako aj iných všeobecne závázných právnych predpisov.

c) Používatet vyhlasuje, Že bol pred uzavretím tejto Zmluvy v súlade s $ 169, ods. 3 Autorského zákona SoZA inÍormovaný o kritériách,

na základe ktoých boli určené odmeny, t. j. Že sa oboznámil so Sadzobníkom.

d)

e)

s)
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e)

d) Zmluvu možno meniť a dopíňať:

1) Písomnými' oboma Zmluvnými stranami podpísanými a doručenými dodatkami k tejto Zmluve.

2) Prostredníctvom naskenovaného a podpísaného tlačiva na to určeného (tlačivo,,Dodatok").

3) Vjr''pade rÉ*l"' 
'me'}, 

al.b" doplnenia zo strany PouŽívatel'a spÓsobom podla čl. Vll., písm. d), bod 2) tejto Zmluvy musí byť sken' 
t|ačiva,,Dodatok" s podpisom PouŽívatel'a doručený z e_mailovej adresy uvedenejv identifikácii PouŽÍvatel'a podťa tejto Zmluvy a následne

dodatočne potvrdený a podpísaný zo strany SoZA. Dodatok sa v tomto prípade považuje za uzavreý momentom doručenia elektronic-

kého potvrdenia o dóručení emailbvej správy obsahujúcej naskenovaný a oboma stranami podpísaný dodatok z emailového konta alebo

emailového servera, ktoý je pouŽívaný PouŽívatel'om v zmysle tejto Zmluvy na e|ektronickú komunikáciu so S0ZA. V prípade nedoručenia

elektronického potvrdeniá podía predošlejvety sa Zmluvné strany dohodli, Žezadálum uzavretia dodatku sa povaŽuje dátum druhého

odoslania oboma Zmluvnými stranami podpísaného skenu tlačiva ,,Dodatok" z emailového serveÍa S0ZA na emailovú adresu PouŽívatel'a

uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

Zmeny údajov v identifikácii PouŽívateÍa podÍa tejto Zmluvy, resp. zmeny údajov o spósobe alebo rozsahu pouŽitia diel podÍa čl. ll.

a čl. lll. tejtó Zmluvy, ustanovenia o dobe trvania Zmluvy a o uzatváranÍ dodatkov elektronickou formou (naskenované a podpísané tlačivo)

v zmysle el. vlt. tejio Zmluvy je moŽné vykonať len prostredníctvom dodatku k tejto Zmluve (tlačivo ,,Dodatok"), a to na zák|ade písomnej

alebo e_mailovej žiadosti Používatel'a. Pokiat sa SOZA a PouŽívatel' dohodnú na znení dodatku o zmene údajov, dodatok sa považuje

zauzauretý dňom podl'a čl. Vll., písm. d) tohto článku Zmluvy.

PouŽívateÍ vyhlasuje, že si je vedomý skutočnosti vyplývajúcej z ustanovenia $ 69, ods. 6 Autorského zákona, t. j. skutočnosti, Že ak udele-

nú licenciu nevyuŽije vÓbec alebo nevyuŽije sčasti, nemá právo na vrátenie dohodnutej odmeny alebo jej časti' PouŽívatel'd'alej vyhlasuje,

že si je vedomý skutočnosti, že nepouŽitie hudobných diel na predmetnej hudobnej produkcii nemá za následok automatický zánik jeho

záuázku uhradiť autorskú odmenu v zmysle článku lV' tejto Zmluvy'

Zmluvné strany sú oprávnené jednostranne písomne vypovedať túto Zmluvu doručením výpovede druhej Zmluvnej strane. Výpo-

vedná doba začína plynúť dňom nasledujúcim po dni, v ktorom bola druhej zmluvnej strane ýpoved'doručená. Výpovedná doba je

14 kalendárnych dní.

Zmluvné strany sa dohodli, Že S0ZA je oprávnená jednostranne zmeniť ustanovenia Sadzobníka vrátane výšky sadzieb autorských odmien

v Sadzobníku vzťahujúcich sa na predmet tejto Zmluvy. S0ZA je povinná takúto zmenu písomne alebo elektronicky na e-mail Používatela
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy oznámit'Používatel'ovi minimálne jeden mesiac pred účinnostbu takejto zmeny. PouŽívatel' je oprávnený
v prípade nesúhlasu s takouto zmenou písomnou formou vypovedať túto Zmluvu pred uplynutím tejto lehoty ku dňu účinnosti takejto zmeny
Sadzobníka.

Vo veciach neupravených touto Zmluvou platia ustanovenia Autorského zákona a zák' č. 4011964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení
neskorších predpisov (ďalej len''Občiansky zákonník'').

Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, jeden rovnopis pre S0ZA a jeden rovnopis pre Používatela' Zmluva nadobúda platnost'

a účinnost'dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami, pokiat osobitný právny predpis neustanovuje inak. Zmluvné strany sa zároveň do-
hodli, Že ak pouŽitie chránených hudobných diel špeciÍikované v čl' ll. a lll. Zmluvy predchádza dátumu podpisu Zmluvy, urovnávajú touto
Zmluvou vzájomné práuaa povinnostivyplývajúce z neoprávneného zásahu do autorských právvo vzt'ahu k podujatiam špecifikovaným
v čl. ll. a lll. Zmluvy, a toto pouŽitie je zohladnené v autorskej odmene'

Pre všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Zmluvou a s jej uplatňovaním sú príslušné výlučne súdy Slovenskej republiky.

Za Používatela: Za SOZA:

Meno, priezvisko: \lhdlmÍr Gitžo" Íiadite] BKls

s)

dňa VBratistaveanr@

,ťPíshé'
lČo: 00t78+ca ŮlČ'; Žn2i.1795601

:Č }př!: sK20207956Ů1

\
Podpis: .........

t rdfí'a^é "

Počet prítoh: Fl-]]

Platné od 12016

Podpis:
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Playlist

Hatikvah & Erev shev shoshanim & Hava nagilah - Židovské

Rumunská fantázia _ tradičné ludove

Vittorio Monti - Csardas

G. Dinicu - Pacsirta

Ederlezi _ tradičná ťudová piesen

Maďarské čardáše

Ruské piesne- tradičné

Poťske tradičné

Rusínske tradičné l'udové

Tutti frutti z filmu Gadjo dilo

Cigánske tradičné piesne- Nane cocha, Palo svetos mange phirav,

Cimbď solo - rumunské melódie

Niska Banja - srbská l'udová

Bďkán fantázia- zmes ťudových

Misirlou song - grecka piesen, známaz verzie filmu pulp fiction

Traditionď Mahala - Tradičné piesne

Zmes slovenských ťudových piesní

Grana od bora - bosna pesnicka tradicna

Bulharske tance- tradicne

capase


